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BEOIRETE, BESNEREZHONALHEBALTA. BROBYITEELES ATREICHROOMNAKRINREG S, REBZHABEN-REETL. 1EHDKREIC
DVWTARKMEEDOEFBREZEMNT, CoKYERATETIELLOT, BEDOEENTOREHELZLICEATITILENH D,

wHEE HHEERT)

EEX EE REHRG R ISBNEKTER - BE

gL - SEE HEBERFTLUN)

EREX A FE  RETHRG R ISBNERTER - FE

(WEE) FETHEA - AFLTIESL,
BHENE MRT+ XV UFEE THAUVAFAR Q) ] HERXE ISBN: 4-00-323101-5

(BEE) BERBFICEALETTIOCT, BABAOLEEIHY FEA,
Helen Vendler, _Dickinson: Selected Poems and Commentaries_ (Belknap Press) ISBN-10 : 0674066383; ISBN-13 : 978-0674066380

T4 RTI—
BEDRT®ER., £-EA— L TERZZ T T3,

EHRE

satouchi-k. hmt@osaka-u. ac. jp

BEEH
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HYERA

BN =B

FfE B

BEWE (X) 135
EEIAEEN
FEET A ]

EEREECE I EES &
AEZOBE

(N—LL - LEHUR) EEFNBI20FERICES o -=-XEESHZPDIZ.
THLILEMEDEBEZH L =Nel la Larsen (1891-1964) d B{nhy/E%_Quicksand_(1928) 4 L. RHEBLERZTHOTUL,

TI2UNARTAIVNAXEADERERDLHERETAI. BETIE, BAEEADEM

TOTA4ITI3—=VTDERRNRE |%E$5§
. = Mg dT4 TATKRY O—
BEBE

(15038 - $eie/2 B%E - Hbn

- REH/3 K

FIVHRTAVAADERICOVWTHBEZHBEATE 5, N - BEE A
1
FTI2UHRTAIVAXE - LD GFIC20142ATF) ISOWTHBATE S, I - Bge EARHE
2
HEETEMEBRALGIA TOXZERESHTL., XEOEH - NB0EHH - LMYV I EOIXLGE |BE - $fr - REBHEHM
3 |ISOVWTERKMICEHRBATES,
4
5
FRAE T 0) B HWiod S EHENES
1 EEE (80%) 1.2/3
PEREIE. RREEBEADOSN - RYBHDEFZRELEZEDOTH D,
ZHIRLAKR— b (20%) 17273
LiR— FZDWTIE, BENELSETHALRBICHMZRANT 20, BETORUEIRYIRS &I,
2 BBTHAREELECEEBYALEISIHI VLS - SATF1>9 (BREHVLIEHESE) OBRBELLRD
FETHD.
3
4
5
EBRRODHIBEI-LIRERE
ERRBDEE~D BB

BRI DE B L AR

SEXETE—5

£ 10 4ok 55>3Y

% 2 [ Quicksand ® MHETs RNy ay
% 3 [@ Quicksand @ & T 4 RAyay
% 4 [@ Quicksand @ & TARhyay
% 5 [ Quicksand @ fEHETA XAy 3y
% 6 [@ Quicksand ® & TRy ay
% 7 [ Quicksand ® f@fRéTA RAyiay
% 8 [ Quicksand @ f@fiéTA RAvyiay
% 9 [@ Quicksand ® & TARAyay
% 10 @ Quicksand @ f@fiéTa RAvia Yy
% 11 @ Quicksand fRRETARAyay
% 12 @ Quicksand @ f@fRé&éT A RAvia Yy
% 13 @ Quicksand @ & TA RAvi 3y
% 14 @ Quicksand @ fERETA RAyvia Y
% 15 E KRYKRY (EE)
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HERE

RBOI A —F v DA%

EREYE (FE - B8 ITORELGPEAS - BHE
BEOIRETE, BESNEREZHONALHEBALTA. BROBYITEELES ATREICHROOMNAKRINREG S, REBZHABEN-REETL. 1EHDKREIC
DVWTARKMEEDOEFBREZEMNT, CoKYERATETIELLOT, BEDOEENTOREHELZLICEATITILENH D,

wHEE HHEERT)

EEX EE REHRG R ISBNEKTER - BE

gL - SEE HEBERFTLUN)

EREX A FE  RETHRG R ISBNERTER - FE

(HIEE)
Larsen, Nella. The Complete Fiction of Nella Larsen, Anchor Books, 2001. ISBN-13: 978-0-385-72100-4

(BEE)
5 -T—y () BERRYN R . TRy U/ RBIZOERT] (HTTERE. 20224)

T4 RTI—
BRERTER, EEA—-LIZEYERZZTHTS,

EHRE

satouchi-k. hmt@osaka-u. ac. jp

BEEH
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SEI—F W2231 EERPAYP BEEEES] [2024E5EE 18

David Ramsey

HYERA

FfE B

EEZRE (© |12z
BERE G
FEES A B
[N E Ak |ZxXZ
AEEOHE
This course will provide an introduction to the research on and studies and discourses of love. Our class will involve approaches from the hard
sciences (such as brain research), soft sciences (such as anthropology and psychology), and humanities (literature, art, music, and film). The first
semester will focus on approaches indicated by our primary text, Helen Fisher’ s Why We Love

TIT4T5—VTDERNES [FN—=T - F4Zhvav
IEER Hod 574 JOTR) o—
= i (150G - Bege/ 2 BE - Ibf - REH/3EHMN)
Students will be able to recognize and explain in English important theoretical approaches to |40 - ¥xEe.HE - Hfr - RI|H T
1 |love.
Students will be able to apply in English important theoretical approaches to love and its M - BReBE - g - RIBHEARHE
2 |demonstrations in literature, art, music, film, and other cultural products
3
4
5
FRIE Lm0 B HWiod S EHENES
1 Active class participation (30%) 172
2 Weekly presentations and reports (40%) 172
3 Final 15-page essay (30%) 172
4
5
B P YIRS PE 5l
ERRERDIEE~NDERAE
HAEUN DR - PR [All instruction and materials are in English.

BEFE—S

1 Introduction to research on and theories of love; Chapter 1A “Being in Love” A
2. Critical terms and methods; Chapter 1B “Being in Love” B

3. Art Project 1; Chapter 2 “Love Among the Animals”

4. Chapter 3 “Scanning the Brain in Love”

5. Song Project 1; Chapter 4A “Lust, Romance, and Attachment” A

6

7

8

9

. Chapter 4B “Lust, Romance, and Attachment” B

. Art Project 2; Chapter 5A “Who We Choose” A

. Chapter 5B “Who We Choose” B

. Song Project 2; Chapter 6A “The Evolution of Romantic Love” A
10. Chapter 6B “The Evolution of Romantic Love” B

11. Literature Project; Chapter 7A “Rejection, Despair, and Rage” A
12. Chapter 7B “Rejection, Despair, and Rage” B

13. Film Project; Chapter 8 “Making Romance Last”

14. Chapter 9 “The Triumph of Love”

15. Final Presentations/Projects

17 / 94
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HERE

Final 15-page essay due in week 15

HED T 1 — RNV I DHE
Students will receive feedback during class for weekly reports, presentations. Students will receive feedback on final essay in office consultation.

EEFE (FE - £8) TRELFEBAS - BHE
Students must prepare their homework before each class (4 hours reading, 1 hour writing).

BHEE HEHEERT)
EEX EE REHRG R ISBNEKTER - BE

Texts will be provided.

L - SEE HEHERFTLUN)
EREX FE RETHRG K ISBNEKTER - FE

Texts will be provided.

FIT4RTI)—
Tues 12:15-1:00, and by appointment

EHRE

ramsey@m. ndsu. ac. jp

BESIR

Lectures, discussions, presentations, and assignments will all be in English. Students should be actively engaged during lectures and presentations

by taking notes. Class activities depend upon students being prepared, so students need to do their reading and prepare their homework ahead of class
[f absent, students are responsible to find out what assignments are due.
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HYERA

David Ramsey

FfE B

BEWE (X) 135
EEIAEEN
FEET A ]

EEREECE I EES &
AEZOBE

This course continues our introduction to the research on and studies and discourses of love
sciences (such as brain research), soft sciences (such as anthropology and psychology), and humanities (literature, art, music, and film). The
second semester will focus on approaches indicated by our primary texts: Fromm’ s The Art of Loving, Lewis’ The Four Loves, and Sternberg and

Sternberg’ s The New Psychology of Love

Qur class will involve approaches from the hard

TIT4T5—VTDERNES [FN—=T - F4Zhvav
IEER Hod 574 JOTR) o—
= - (150G - Bege/ 2 BE - Ibf - REH/3EHMN)
Students will be able to recognize and explain in English important theoretical approaches to |40 - ¥xEe.HE - Hfr - RI|H T
1 |love.
Students will be able to apply in English important theoretical approaches to love and its M - BReBE - g - RIBHEARHE
2 |demonstrations in literature, art, music, film, and other cultural products
3
4
5
FRIE Lm0 B HWiod S EHENES
1 Active class participation (30%) 172
2 Weekly presentations and reports (40%) 172
3 Final 15-page essay 172
4
5
FEEROS BRI SEERE
ERRERDIEE~NDERAE

HAZLIDE I L AR E
EEST -

|All instruction and materials are in English

1. Introduction to research on and theories of love; Erich Fromm “Theory of Love” 1A
2. Critical terms and methods; Erich Fromm “Theory of Love” 1B
3. Art Project 1; Erich Fromm “Practice of Love” 2A

4. Eric Fromm “Practice of Love” 2B

5. Song Project 1; Lewis “Philia” 1

6. Lewis “Philia” 2

7. Art Project 2; Lewis “Eros” 1

8. Lewis “Eros” 2

9. Song Project 2; Lewis “Storge” 1

10. Lewis “Storge” 2

11. Literature Project; Lewis “Agape” 1

12. Lewis “Agape” 2

13. Feybesse and Hatfield, “Passionate Love”

14. Hendrick and Hendrick, “Styles of Romantic Love”

15. Final Presentations/Projects
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HERE

Final 15-page essay due in week 15

HED T 1 — RNV I DHE
Students will receive feedback during class for weekly reports, presentations. Students will receive feedback on final essay in office consultation.

EEFE (FE - £8) TRELFEBAS - BHE
Students must prepare their homework before each class (4 hours reading, 1 hour writing).

BHEE HEHEERT)
EEX EE REHRG R ISBNEKTER - BE

Texs will be provided.

L - SEE HEHERFTLUN)
EREX FE RETHRG K ISBNEKTER - FE

Texts will be provided.

FIT4RTI)—
Tues 12:15-1:00, and by appointment

EHRE

ramsey@m. ndsu. ac. jp

BESIR

Lectures, discussions, presentations, and assignments will all be in English. Students should be actively engaged during lectures and presentations

by taking notes. Class activities depend upon students being prepared, so students need to do their reading and prepare their homework ahead of class
[f absent, students are responsible to find out what assignments are due.
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8 KiE IRE

FfE B

BERE () 158
BERE GD

FEETA ]
(RS E (KFkt) |RaEFeEe
ESEEINLES

AEBETIE. FZ-EEBEMAM (Second Language Pragmatics) O AN L. HEBEEOHRBICAVT, ZEEDIZI 24/ —2 a3 VEENEEHAEOICAZEESE
THREITRENEZERT S, SHIX. SBEHETADTTRINDEHBUR Y U RIEH (epistemic stance marker) ICBIT % {THE £5H&. HETARIDREL
WSBRMNR-EBEEELEBEETHICBTIFEEE A 5.

T7OT4T5— =T DERAE |

IERE Mg dT4 TATKRY O—
FIEE (14058 - Bege/ 2 BE - 007 - RIBH/ 3 ThME)
LR NEY I ET P EANB AL B R BRI 5. ENTE D, N - e
]
NEEBE R TAEAZFEY VDEBER DT ENCE D, M - TRAE BE - W - "B TAE
2
BEd AXMELELBEEL. Rk AXERACELEENLEIZOLTILS, M5 - TKAE BE - FIl - "B TIAE
3
4
5
(R mOEE A d e EEENES
1 BEBOER~DSM 20% 17273
2 H#EX 30% 17273
3 w3 50% 1.72/3
4
5
EEEIX Y CIRTI T
ERERBOEE~DERAE

HABUNDEE- L DBE
EEFPE—S

1. Introduction
2. The grammatical marking of stance

3. Doubt and uncertainty 1

4. Doubt and uncertainty 2

5. Oppositional talk and the acquisition of modality 1
6

7

8

. Oppositional talk and the acquisition of modality 2
‘I think’ as an English modal particle 1
‘I think’ as an English modal particle 2
9. ‘I think’” and ‘I don’ t know in English as lingua franca 1
10. ‘I think’ and ‘I don’ t know’ in English as lingua franca 2
11. Stance and engagement 1
12. Stance and engagement 2
13. Stance in spoken and written university registers 1
14. Stance in spoken and written university registers 2
15. Epistemic forms by Japanese EFL learners
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L
£33

RBO I —FN\vIDFE
OEE-FERI-LD T —FNy s

ERYE (FE - B8 ITRELGFEAS - BHE
THERAL - RMXERATEEL., RROERBEZT S,  (SHRE)

BHEE HEHEERT)
EEX EE REHRG R ISBNEKTER - BE

L - SEE HEHERFTLUN)
EREX FE RETHRG K ISBNEKTER - FE

SEXH - BREEEPICRT - BH7T 5.

FIT4RTI)—
By appointment

EHRE

mikakizu@m. ndsu. ac. jp

BEEH
BREFEFEIEFAMEIFEIELMATH &,
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8 Kz oE

FfE B

BERE () 158
BERE GD

FEET AT B
(RN (KPhbt) |Rarei=
ESEEI0Y S

AEXTIE. THESHEEMAR (Interlanguage Pragmatics) PE{ERFEMM (Cross-cultural Pragmatics) EMIEhHNHOEEZFT. SNEFEBICE T HE
MOME - BRERRICOVWTERT S, SHE. [EXLEROEREEF] ER-1—IV)EHKL. FEESLEFFEICETIEARNERSEANEER
%,

TOT4IT5—=VIDERAR |

IERE T T4 TOTKR) O—
FIEE (14058 - Bege/ 2 BE - 007 - RIBH/ 3 ThME)
ERROERALG B L BRNBRCE S, N - e
]
NEEBBE R T AR AMEE L DL CDNBERDLCENTE D, M - e
2
BEd AXMELELEEL. Rk AXFERACELRENZEIIOLTIL S, M5 - TKAE BE - FIl - "B TIAE
3
4
5
(R mOEE A d e EEENES
1 BEBOER~DSM 20% 17273
2 H#EX 30% 17273
3 w3 50% 1.72/3
4
5
EEEIX Y CIRTI T
ERERBOEE~DERAE

HAEUN DR - PR
BErr—&
1. Introduction

2. ERmOERES

3. HEDERRK

4. BERBNEET —FDOIEN
5. BAMMWEET —2DOIRE2
6
7
8
9

. BARNMC EEDENS 1

. BREmMCEEOENS 2

. PEEDERR

. BoEERERERCERARNES

10. EERRESORERS LEEH] 1

1. ERRMESORERSF LRG| 2

12. ERREIIERICE S =8 O®RET

13. EERMIEZRDZOHDN ) 215 LRK
14, PEEFEQBFELBERARUEYS

15. 5EFERAYEE O OO FTAM
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L
£33

RBO I —FN\vIDFE
OEE-FERI-LD T —FNy s

EREYE (FE - B8 ITRELGFEAS - BHE
THERAL -HRXEEBLELODERRTESHESICERT S CHR)

BHEE HEHEERT)
EEX EE REHRG R ISBNEKTER - BE

L - SEE HEHERFTLUN)
EREX FE RETHRG K ISBNEKTER - FE

Ishihara, Noriko and Andrew D. Cohen (2010) Teaching and Learning Pragmatics: Where Language and Culture Meet. Routledge.
AREF (RE) 2015) FZXLEMOEFHEE  EARNEE~OERF] AR
* ZTOMOSEXH - ERIIBEDICET - BFHT 5,

FIT4RTI)—
By appointment

EHRE

mikakizu@m. ndsu. ac. jp

BEEH
BREFEFEIEFAMEIFEIELMATH &,
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FaAC=EeEHIIA [EREK [28 {7
$§¥3— k M2320 IV EETED [20244E 55 1 #R

EE:
HYERA RORE

FfE B

EEZRE (© |12z
BERE GD 28%
EE7 B
RN e (KFht)
ESEEIOLES
ARXTHEH, ERABEMBROMBBICERT SBER (quantifier) ZEBHRF L L TR,

F9. HEAICHADLIEANLERRRICOVTHRR, BERHBODTICET 5 —MRIL BB AR (general ized quantifier theory) 12D\ ThKeenen # 4 #72 HEE
XEkEBH. D%, Reinhart 2L HEMEERBOBRMAH TEMMEMENTATORBXHZEZFERL TL, REARIZOVTORERLITS. KRBV HAE, E
EEHEE (RICEAHE OREAOLELT S,

TOT4TS5—ZVTDERAR [FN—=T - F4Zhvav
IEER Hod 574 JOTR) o—
* 5 (15088 - Bige/ 2 B%E - $lr - RI\EH/ 3 EHKM)
1. REORXONBZEREL., HPMICHEDDILS12H D, I - Hge  BE - Fll - REA
;
2. REOHREADHWAHEIZOVNT., MEEHZHETDHILIIZHS, I - Hge  BE - fllr - RIEBAERMNE
2
3
4
5
FRAE T 0) B Wb A EHENES
, [BEEFORR Q0% 1.2
o LR— FERRE  (70%) 1.2
3
4
5
EBRRD D ABEI- L DI ENE
ERRERDIEE~NDERAE

HAZLIDE I L AR E
EEYE &5
1. Introduction ~-HEHEFAMEILEEH LA LD
2. KeenanM /X D¥EHR

3. —MRILBEFAER—ESLLTERA

4. EMPEFN L FEHEAOREMHEL

5. SESELRBEFADEK
6
7
8
9

. most &more than half—monotone-increasing quantifiers
. no &few —— downward decreasing quantifiers

L FED

. Reinhart (2007) D#EHE—ERKEDEZ A Optimal Design
10. Reference-Set Computation

11. Quantifier Scope

12. The Optimistic QR view of the 1970s

13. The Syntactic Freedom with Existential Wide Scope

14. The “Realistic ” QR View of the 1990s

15, BABLOLBXBEELEDH
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HRLAKR—FEET,

RBOI A —F v DA%

LR—FZaA2 bELTRAT S,

ERYE (FE - B8 ITRELGFEAS - BHE

BEEHRAEMPIA VN TESLSICFE LTS, GEFERE)

BHEE HEHEERT)

EEX EE REHRG R ISBNEKTER - BE

L - SEE HEHERFTLUN)

EREX FE RETHRG K ISBNEKTER - FE

BETHDXMIZ. TXTHENAET S,
1) Keenan, Edward L. (1996) ” Semantics of English Quantifiers”
2) Reinhart, Tanya (2006) Interface Strategies: Optimal and Costly Computations

ZOMLAR—FEELDIT, BDEGXBAHYELD, BALETOT, HHEL TS,

FIT4RTI)—

BERERT HhH . manaba £ L <[, emai I TER LTS,

EHRE

mar i s@m. ndsu. ac. jp

BEEH

BREFET HFER. BEMICEIBELEHRT S &,
AREZRBIETHFER. +2TFEETH &,
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E:
HLYERS &H .

FfE B

BERE () 158

EETA M EN)

FEETA ]
(RS E (KFkt) |RaEFeEe
ESEEINYES

1 BTHlY EIFf- HEHICTDOVTOReinhartOXME S S IZEAED T, BEDAMHARZEEOHART Y LEEDEISHEDY EZHINICIDNT, BREFED
T, RBAHNIE, REOHERLMEE FITHARE OUEREOLEETS.

TOT4TS5—ZVTDERAR [FN—=T - F4Zhvav
IEER Hod 574 JOTR) o—
* 5 (15088 - Bige/ 2 B%E - $lr - RI\EH/ 3 EHKM)
1. REORXONBZEREL., HPMICHEDDILS12H D, I - HEe  BE - fllr - RIBAERME
;
2. REOHREADHWAHEIZOVNT., MEEHZHETDHILIIZHS, I - Hge  BE - fllr - RIEBAERMNE
2
3. MEOHRRLELIEHREZNEL., X THEALEBRZFE>THOWMHATED&LS124H 5B, I - Bge BE - flEr - REBAHERMNE
3
4
5
FRAE T 0) B Wb A EHENES
, [BEEFORR Q0% 17273
o LR— FERRE  (70%) 1.2./3
3
4
5
EBRRD D ABEI- L DI ENE
ERRERDIEE~NDERAE

HAZLIDE I L AR E |

EETEE

1. 1 HOEBELR—FIOVWTOZESICLSPREER

2. Reinhart(2007) The Alternative of Wide Scope In Situ

3. Wh-In-Situ

4. Sluicing

5. The Interpretation Problem of Wide Scope In Situ

6. Existential Wide Scope

7. The Semantic Problem with Island-Free QR

8. An Intermediate Summary FE &

9. Where No QR Is Needed: Choice Functions for Existential
10. Choice Functions and Existential Closure

11. Deriving the Choice-Function Interpretation

12. The Collective-Distributive Distinction

13. Which Indefinites Are interpretable by Choice Functions?
14. Scope-Shift:An Interface Repair Strategy

15. Reinhart® R HDOF A L HES

Quantifiers
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HERE
HRLAKR—FEET,

HED 14— KN\ Y I DAE

HFELBNE, LR—FERHT S, REPAETTeedback 5.

ERYE (PE - HE8) ITRELGFEAS - BHE
FREMXERFMICHEA, BELCIA D N TEEHLI12T 5, GE3FRED

BHEE HEHEERT)

EEX EE REHRG R ISBNEKTER - BE

L - SEE HEHERFTLUN)

EREX FE RETHRG K ISBNEKTER - FE

BETHDXMIZ. TXTHENAET S,
1) Keenan, Edward L. (1996) ” Semantics of English Quantifiers”
2) Reinhart, Tanya (2006) Interface Strategies: Optimal and Costly Computations.

ZOMLAR—FEELDIT, BDEGXBAHYELD, BALETOT, HHEL TS,

FIT4RTI)—
BEhFE - (ImanabaTL TSN,

EHRE

mar i s@m. ndsu. ac. jp

BEEH
BERET HFEF. BRANCHEIBELEHRT S L,
AREEBETIREL. T0FBEETH L. FRINALERTINBRELG>TVHDT., ERLTEBTHENEFELL,
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FfE B

BERE () 158

EETA M EN)

FEETA ]
(RS E (KFkt) |RaEFeEe
ESEEINYES

BEERIATVAIBNIBHERDEZEHUELZES, VIFRLUBOHBROREEZB/NIBRERICEDIBELE LTRAET, 1=, 1990FKM 50BN E
HEROBRAICEYBALHACENHEEHRFTEICOVWTIEREEDH D, FIFTHE, ABE. 2FADOSM. TLTBHICHT HEREBICHREEEZ 55 NI
TEHEFDICEREED., BFETE, —BOBBORMEICHAZERAS 7/ XBHRELYHITS, M. BEOHRREICH LT, BREHARINLEDE 54
BERATESNERICEZA T,

F55495— o DERAR [FEEAL T
—— T 571 AR S—
HEE% (15038 - Hike/ 2 B - $IN - RI|A/ 3 T
BN IBRERTRORRL TOEREECERLCHY. BCE 5, HE - RS BE - HF - 2R TAE
;
BNIBMERORE 55T L RAINAHENRT CE 5. W - R RS - Il - RE S ERE
2
3
4
5
FEIROEE HEd 2 EEEOES
| [EECOBR~OER (G0N 1.2
S |UR—F (om .72
3
4
5
EBRBRODHAIBE-F HEENH
EBEBROBE~DERAE

HAZLIDE I L AR E

EETEE

1. ERXE : HFELTOERES

2. SEOBE. X HEHR

3. FExHBIRER. VPREFERER

4. ZFAGDHHERER

5. RRFEROREMND Z AL TERA

6. phi EME—BMERCEEICEITHINILMAT

1. BEFOHEVMFBOHREA () BEAEIEESETE
8. BREBOHUMBHEOHA (1) : BEMESHFA L LB
9. SHEEEMEL LTOINER., theta REF/E

10. BEERICHEEDOBFE

1. 74 XBRICEIEHRA

12. BFFEICR oS SEMER

13 —BOFRIERTLIIIMIADER

14, REOBEDHT

15, BERBHMRGEICRONLEEMEER
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RBOI A —F Ry DA%

LiR—KIZaAY REFAFLT, BRET B,

EREPE (FE - HE) ITORELGFEAS - BHE

BERICBNT 28EXHORG, BETHE. BREBALTUACERORKEZESTKDT, H#EZ2RE50H N &, (A IR

BHEE HEHEERT)

EEX EE REHRG R ISBNEKTER - BE

gL - SEE HEBERFTLUN)

EREX A FE  RETHRG R ISBNERTER - FE

TIUrERHT S,

T4 RTI—

ZEELHEROLE. RET S,

IR

saito@m. ndsu. ac. jp

BEEH
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W2  Yoshio Sugimoto, ed., The Cambridge Companion to Modern Japanese Culture (Cambridge University Press, 2009).
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This course will introduce the concept of global citizenship and global citizenship education (GCED). Students will learn what it means to be

“global-minded” as well as what global and local issues we face (e.g. climate change, poverty, immigration, gender equity, population decline, etc)
Students will watch videos, read articles and share opinions with the objective of developing concern and compassion. This year's theme will be
education. In particular, we will investigate GCED for: Intercultural Understanding, Peace & Diplomacy, Equity & Social Justice, Cultural
Appreciation (food, music, film, art, etc)

TIT4T5—VTDERNES [FN—=T - F4Zhvav
r_\“‘gﬁ*a_s ??FE\?’%)?»{ 7°|:|77l'f'J :/_
FRER S (150G - Bege/ 2 BE - Ibf - REH/3EHMN)
Students will develop konwledge of global issues and solutions. I - HEe  BE - fllr - RIBAERME
1
Students will learn about global citizenship and develop global competencies such as M - BReBE - g - RIBHEARHE
2 |knowledge, critical and creative thinking, compassion and reflection
Students will learn the theories behind the practices of global citizenship. - Bae
3
4
5
FRIE Lm0 B HWiod S EHENES
1 Weekly discussion and written reflections 60% 17273
2 Oral GCED presentation 20% 3
3 Independent written investigation 20% 17273
4
5
EBRBOSBE L SEENE
ERRERDIEE~NDERAE
BAZLUNNDERI- L DEE [English
EETE—E
Week 1: Gaining Self Awareness
Week 2: Gaining Self Awareness
Week 3: What is a global citizen? What can we do? What needs to be done?
Week 4: UNESCO Story Circles
Week 5: UNESCO Story Circles
Week 6: GCED Part 1: Cultural Appreciation
Week 7: GCED Part 1: Cultural Appreciation
Week 8: Independent GCED Research Prep
Week 9: Independent GCED Research Prep
Week 10: GCED Part 2: Developing Compassion
Week 11: GCED Part 2: Developing Compassion
Week 12: GCED Part 3: Peace Education

© GCED Part 3: Peace Education
© GCED Presentations
: GCED Presentations/Independent Research Papers due

=
@
@
=
GO~ wWN—=O
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Students will be assessed based on their weekly participation in discussions, written reflections and their independent research paper and
presentation on GCED

MEBD T4 —FN\vIDAEE
Feedback will be ongoing through out the semester and in Week 16

EEFE (FE - £8) TRELFEBAS - BHE
Students will be required to put in a minimum of 3 hours of homework per week in preparation for classes and conducting independent research

BHEE HEHEERT)
EEX EE REHRG R ISBNEKTER - BE

L - SEE HEHERFTLUN)
EREX FE RETHRG K ISBNEKTER - FE

Teacher will provide materials. No textbook needed.

FIT4RTI)—
Office hours will be announced at the first meeting.

EHRE

fast@m. ndsu. ac. jp

BESIR
This is an English only course. Students will be expected to read native level academic texts and discuss them in class.
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Students will get an introduction to the theories and current best practices in Foreign Lanuage Education (FLE) including: Inquiry-based Learning
fostering global competencies in students, use of digital tools (e.g. COIL) etc. They will also learn how to apply these theories and practices to
their own learning and teaching situations

TIT4T5—VTDERNES [FN—=T - F4Zhvav
IEER Hod 574 JOTR) o—
= i (150G - Bege/ 2 BE - Ibf - REH/3EHMN)
Students are familiar with the recommended Foreign Language Education (FLE) methodologies in |0 - FReB#E - Hb - KT AH
1 |practice today
Students understand the theories behind FLE methodologies adn how to apply them to a classroom |%0: - FREBZE - Hk - K|\ AH
2 |setting
Students are able to select FLE methods for their own current or future learning situations. M - BEe  BE - i - REHEARH
3
a
5
FRIE Lm0 B HWiod S EHENES
1 Weekly written reflections and discussions 60% 172
2 Written investigation of FLE methodologies 20% 17273
3 FLE Methodology Presentation 20% 17273
a
5
ER O A PR SE)
ERRERDIEE~NDERAE
HAEUN DR - PR [English

EEFPE—S

1. Introduction: FLE Methodologies 11

2. Teaching English in English

3. Methodologies: Inquiry-based, student-Centered Learning
4. Case Study: World Heritage

5. Case Study: World Heritage
6
7
8
9

. What: Teaching Global Skills

. How: Global Ed

. Case Study: Theory of Knowledge

. Case Study: Theory of Knowledge

10. Presenting FLE Independent Research
11. What: Digital Skills

12. How: COIL

13. Case Study: Story Circles

14. Case Study: Story Circles

15. Summary and Final Assessment
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Overal |l assessment will be determined by weekly written reflections and discussions, in addition to the writingand presentation of an indpendent
investigation

MEBD T4 —FN\vIDAEE
Feedback will be ongoing and provided at the final lesson (week 16)

EEFE (FE - £8) TRELFEBAS - BHE
Students will spend a minimum of 3 hours a week on assigned readings and indpendent research related to the class

BHEE HEHEERT)
EEX EE REHRG R ISBNEKTER - BE

L - SEE HEHERFTLUN)
EREX FE RETHRG K ISBNEKTER - FE

Readings will be provided by the professor. No textbook required.

FIT4RTI)—
Office hours will be announced in class.

EHRE

fast@m. ndsu. ac. jp

BESIR
This is an English only course. Students will be expected to read native level academic texts and discuss them in class.
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COBXZ, BEXCEBREERIZ A Z75—Ya VBT HT—VICHAL. HEFOFEZRAVTHREZTIS-OOEREERI S LEZANET S, HEFD
PTRULLONSAEAEZIEEL. BEANGHEHEZIEL. REICAGEEEETI,

ST BT TAIRY —
(15058 - Behe/ 2 25 - $ir - RIFH/ 3 FHKHE)

MRET—VYEREL. AEFABEUE - EETAOITBELGRAFLEBRTSENTES,

203 - BRERE - HIH - REH TR

5

AR BT 1 0) B2

g I ERRNES

1

RETOER (20%)

1

2

B —LR—/3— (80%)

1

3

4

5

EBRBDOHOBEI S HIZEHH

EBRBEOERE~NDERASGE

EETE %

HAZLIDE I L AR E

1. 4ok E93Y

2. ARAEFZEIZONT

3. 358Hx

4. J4—ILE/ —FDOFEE

5. BEHSRNE

6. 412AE1—DOKE

7. AT4TDEA

8. IR - AEZH CHMEBRIMRE
9. MIEFEDIE

10. SAEHDETE

1. AEREOEFNET7 TO—F
12, {RKER - a vty b TA—LDERK
13. FHAEDILE - £

14, HRFEDTRK

15. £&8
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By appointment
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1
BELET—TICOVWTELIARDIENTES, FARM
2
3
4
5
FRAE T 0) B HWiod S EHENES
1 HERXLAR— b (08—t F) 1.2
BETOERREK BU/—E2F)
2
3
4
5
ERRRD D LB IRENE
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2 5 0t

1A BA

F2E EHRXOEE
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F4E HKEFERXDEE
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FEHE ZHELEDEEKR2—A
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SHREXE-#HEET Y ELEXHERTRL, BEROBREALREAEREET S, SoICBRFEOERMBAAZHIMIRIFLEZSAT,. TORRAERAA#S, T—4
Ty A VETVEALBEARREED. BERAEMGBICRBTEDLALORIXEREBET .

TOT4IT5—=VIDERAR |

IERE Mg dT4 TATKRY O—
FhEE (1505 - $RAe/ 2 B - W - REH/ 3 M)
ERR. HSEEF. BELMFOERMNEEAZEREL. BRNEHRHAITZ S, I - HEe  BE - fllr - RIBAERME
;
MET—VICOWTHEU LA EBERETDHENTED, I - Hge  BE - fllr - RIEBAERMNE
2
HEDT—2 0. EREITL., ERAEHEICRBTESALRALOBIZHLEIFEIENTE S, I - Bge BE - flEr - REBAHERMNE
3
4
5
FRAE T 0) B Wb A EHENES
1 & 30% :
2 FARARAYyav~DEH 30% 1
3 MEAR. HXDTRE 40% 1.72./3
4
5
ERRRD D LB IRENE
EERBROBEE~NDEHAAE

BABEUNDEEI- & IEE

S

.AvraEyaYy

. X#ki#sk : Pragmatics and philosophy (1)

. XKk : Pragmatics and philosophy (2)
)
)

-
2
3
4. X#kEES:  Pragmatics and psychology (1

5. X#kiEE: : Pragmatics and psychology (2

6. T—a2tviar (1)

7. T—32tviar (2)

8. XHki#i% : Pragmtics and human ethology (1)
9. X@kE#% : Pragmtics and human ethology (2)
10
11
12
13
14
15

. X@REES: : Pragmtics and ethonology (1)
. XKk : Pragmtics and ethonology (2)
. T2ty iar )

. T=atviary 4)

. BEAmEH

. BAmEH
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<WEE>
Senft, Gunter. 2014. Understanding Pragmatics. Routledge.

Z0f. BELGERTIRETEAT 5.
<$EFE>

Haugh, Michael, Daniel Z. Kadar, Marina Terkourafi
1108954105)

(eds.)

(ISBN: 978-1444180305)

2021. The Cambridge Handbook of Sociopragmatics. Cambridge University Press.

(ISBN: 978-

T4 RT T —

BERFEMER A —IL - dE TR 5,

EHRE
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COBXZ, BEXCEBREERIZ A Z75—Ya VBT HT—VICHAL. HEFOFEZRAVTHREZTIS-OOEREERI S LEZANET S, HEFD
PTRULLONSAEAEZIEEL. BEANGHEHEZIEL. REICAGEEEETI,

5% B 42 ST ST« TATKRY) O—
FheB (1505 - Behe/2BE - Iy - RI|H/ 3 EHKH)
WRT—VEZREL. HENEEUE - Z63 -OICRERRATILEBEBRT S EATE S, %055 - BARE/RE - YW - REBHTHRE
;
2
3
4
5
FRAE L ) B Hed 2 EHENES
; [BETORR 20%) 1
, |F—LR—"= 0% T
3
4
5
EBRRD D ABEI- L DI ENE
ERRRORE~DE RS

HABUNDEE- L DBE
EEFPE—S

1. Drafting Findings: Answering Research Q 1

2. Drafting Findings: Answering Research Q 2

3. Drafting Findings: Answering Research Q 3

4. Drafting Findings: Chapter conclusion

5. Drafting Conclusion: Summarizing the Research
6

7

8

9

. Drafting Conclusion: Implications
. Drafting Conclusion: Limitations, Suggestions for Further Study, Conclusion
. Finalizing Table of Contents and Abstract
. Finalizing thesis draft and turn in
10. Revising thesis
11. Revising thesis
12. Revising thesis
13. Oral Defense Preparation: Slides
14. Interview Practice: Presentation
15. Interview Practice: Q8A

Translated with DeeplL.com (free version)
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1
MET—VICOWTHEU LA EBERETDHENTED, M - BEe BE - b - RBHEHM
2
HEDT—2 0. EREITL., ERAEHEICRBTESALRALOBIZHLEIFEIENTE S, M - BEe BE - b - RBHEHM
3
4
5
FRAE T 0) B HWiod S EHENES
1 &K 30% :
2 TARAYav~DEHR 30% 1
3 MEANR. HXDTRE 40% 1./2./3
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5
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7
2
3
a4
5
6
7
8
9.
10
1
12
13
14
15

. XHRE

EEPANE B

. MX@REEE: : Pragmatics
. XEkEE
. XREKEESE
. XHKkEESR : Pragmatics
. T=RtEviay (1)
TRty 3y (2)
. X@RkEES: : Understanding pragmatics (1)
: Understanding pragmatics (2)
: Emancipatory pragmatics (1)
. X@KEES: : Emancipatory pragmatics (2)
. T=AEvar (3)
TRty ay (4)
. EAmEE

. EAmE

: Pragmatics
: Pragmatics

X RREES

and sociology (1)
and sociology (2)
and politics (1)
and politics (2)
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<WEE>
Senft, Gunter. 2014. Understanding Pragmatics. Routledge.

Z0f. BELGERTIRETEAT 5.
<$EFE>

Haugh, Michael, Daniel Z. Kadar, Marina Terkourafi
1108954105)

(eds.)

(ISBN: 978-1444180305)

2021. The Cambridge Handbook of Sociopragmatics. Cambridge University Press.

(ISBN: 978-
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1
EKELAARBEOEHEMN - WEHESMEBEVEZRBL T, FRICRBEIEELIENTES, M - BEe BE - b - RBHEHM
2
HIROBOFREERMITTHATE %, M - BEe BE - b - RBHEHM
3
4
5
FRAE T 0) B HWiod S EHENES
1 Presentation 20% 17273
2 Translation 30% 17273
3 Commentary 50% 1.72/3
4
5
ELRRDDABE- LB ENR
ERRERDIEE~NDERAE

HAZLIDE I L AR E
EEST -

1 Orientation

2 Introduction to translation studies

3 Propositional meaning

4 Presupposed meaning, expressive meaning

5 Indexical meaning

6 Symbolic, allusive, associative and collocative meaning
7T Textual meaning, figurative meaning

8 Speech acts, ambiguity and vagueness

9 How to write a commentary

10 Narrative discourse

11 Procedural, expository, descriptive, hortatory, repartee discourse, etc

12 Seven types of translation technique

13 Omission in translation, Information addition/deletion and offsetting, etc
14 Summary

15 Peer review
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<BEE>

Hasegawa, Yoko (2012) The Routledge Course in Japanese Translation. Routledge.

BREMETF (BB) (2013) [K< HA2PRERE] 2 RXILIF7EE

Baker, Mona (1992) In Other Words: A Coursebook on Translation. Routledge.

Munday, Jeremy (2008) Introducing Translation Studies: Theories and Applications [2nd edition]. Routledge.
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By appointment
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IEES A B

e e M E-TTER
AEEDBE
1THIICE 2. RELAAZOSEEEN - XAMEVL L, TAZhOXE - HEMERZRHEL. ZEHNSBARE. FRIXAARBHLREE~HRT SEIC. [@ZE
EETOIDLELNHIDONEBRT S, £z, BIIRRAFILOHRRA S TO—DH#LELT. TALOAEDL S GHREREZERLLTVIDL1EZ2U. BHEOREE
i,ﬂﬁ’»](:éaf{%iﬁu ﬂi@gﬂtx’&éﬁ@ﬁﬁl:éﬂﬁ‘&%éﬂ’&%So IS, CRETRESATELURERZHEL. JVERNERZEO TCESOMRIERZRLSC

MNT £5IC o

TIT4T5—VTDERNES [FN—=T - F4Zhvav
r_\“‘gﬁ*a_s ??FE\?’%)?»{ 7°|:|77l'f'J :/_
FRER S (150G - Bege/ 2 BE - Ibf - REH/3EHMN)
EH - BERPROSHICEELREAEFIZDOT S, M - Bge  BE - b - KRB EHM
1
HKEBELHAZOSEN - MEHESHEWERH L T, KYERICHRICRIBSEEZZILENTES, I - Hge  BE - fllr - RIEBAERMNE
2
HROBOFREEIRERCESVTHATE S, M - BEe BE - b - RBHEHM
3
4
5
FRAE T 0) B HWiod S EHENES
1 Presentation 20% 17273
2 Translation 30% 17273
3 Commentary 50% 1.72/3
4
5
ELRRDDABE- LB ENR
ERRERDIEE~NDERAE

HABUNDEE- L DBE
BEFE—S
Introduction
Pre-modern translation theories 1

Pre-modern translation theories 2
Mid-twentieth century translation theories 1
Mid-twentieth century translation theories 2
Skopos theory 1

Skopos theory 2

Negative analytic 1

Negative analytic 2

10 Recent approaches 1

11 Recent approaches 2

12 The translation situation 1

13 The translation situation 2

14 Reading the source text

15 Translation evaluation

OO~ TTAhWN —
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LAR—F

RBOI A —F v DA%

OBEEEMICKD T —Fn\wd

EREYE (FE -8 ITRELGFEAS - BHE

TXRMEHA. RRALD1AZERT S, (R

BHEE HEHEERT)

EEX EE REHRG R ISBNEKTER - BE

L - SEE HEHERFTLUN)
EREX FE RETHRG K ISBNEKTER - FE

<BEE>

Hasegawa, Yoko (2012) The Routledge Course in Japanese Translation. Routledge.

BREMETF (BB) (2013) [K< HA2PRERE] 2 RXILIF7EE

Baker, Mona (1992) In Other Words: A Coursebook on Translation. Routledge.

Munday, Jeremy (2008) Introducing Translation Studies: Theories and Applications [2nd edition]. Routledge.

T4 RTT—
By appointment

EHRE
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FfE B

BERE (%) 1%
BERE G
FEES A B

B e (AEht)  |ZEER
AEEOHE
ABETE., FLERTERE - ELKTF - 7EHT - KT - PREBRO—RALGE. BRUZFPH TOMRDFRIZOVTERT 5, BETIK. ERSDES
E/ROTMX (HE - BRE) 25H#R_AH, TARAYaVvERLT, BREBICETINEZRDD, £, ZAEMRZL LI, BOMNREFEIEER. R
BE - g - BEETESHREBIETALTWTENEERZ, XL, LR—FIZEEDH B,

AREL, NEELBCEHKROHIEOHAG LT, HFREREERITEDYEZVE, FELONMY VHLLFICEKOHIEL. EEHEAOSR—FEZFZTL
BEREITEL2TH. ESBNDREICHMRECAL TV AEEZEZADEONTLELDLDTH S,

TOT4TS5—ZVTDERAR [FN—=T - F4Zhvav
EERRT Hed T4 JATRY o—
FRER S (15088 - Bige/ 2 B%E - $lr - RI\EH/ 3 EHKM)
BAGEBETESHREBTS/FERAIATLEINICOVWTERTES, NG - HEe
;
B - [ROBSDEFICHREFTZESICALTWT M EEAMICEHRATE 5, BZE -3l - RBEHEHHE
2

BEE - BAEOXHZHZARAHS, TORNBZEEICERZLA-LET, ABICOVWTHPDEREBRRE & [BE - Hiir - RIBH
3 [pTES,

BROXBERHRATS A T. TNESERE - LI FORRKCE 5, BE -l - RRSERE
a4
5
BRI OEE i3 SIEABROES
| [EEBROBRA~OSM (400 3
, |2E 0% 73
5 |E® 0% 274
L |F—F @0 274
5

EBRBDDHOBEI-L HIRENH
EBRRDRENDERS &

HAZLUIOSEIC £ DEE [
EETE—B
1. BERN - V5 ADRN - BIREBICEHTSILI VA —22T
2. BIREBOBERIER WA YVHIVXL - ILFYUHIRXL)
3. HRHBEFTOMRDER

4. MELETOMRDER

5 BEZEBELMROER
6
7
8
9

. PEZETCOMROFEAQD  ERFEE & T 0t

. PEZETOHROEAQ : XEHE TOEESM

. BELETCONROEAD  BRELE TOEKS

. BEHECOMROMAQ : XEMMREIVIATAITSA T4
10. SSHETOPRDEAQ - REEMR

1. BROFEMHE : 2HEITI—R

12. MROFEMHAE : lREAITI—R

13. FELEHREE

14, BIFRBNHMAEGO FL—=0 Y

15, EREFLED
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LAR—F

RBOI A —F Ry DA%

LR—FZDOVWTEHHEEDO AL FEA—ILETEMNT S,

EREYE (PE -8 ITRELGFEAS - BHE

BFE BEOXBERARAATL S - RROERETS (1~28%[H)
ERFE RETOTARAY 2 a ERYELST, BAOBEREFLEHS (1HRD

wHEE HHEERT)

EEX EE REHRG R ISBNEKTER - BE

L - SEE HEHERFTLUN)
EREX FE RETHRG K ISBNEKTER - FE

<BEE>

Laviosa, S., & Davies, M. G. (eds.). (2020). The Routledge handbook of translation and education. Routledge.
Venuti, L., (ed.). (2016). Teaching translation: Programs, courses, pedagogies. Routledge.

FE ERF Q2014) [T RAD YL aUvhoERERE] =4 E.

FITART I —
ZoomTHDEBERICEMZEZTMITS, £, A —ILTELHBEMZZTHT5,

EHRE

g-eiko@okinawa-u. ac. jp

BEEH
VINRGF, BEFEOEKRAFICE -TEET SAEEENH D,
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FfE B

BERE () 158

EETA M EN)

FEES A

=
RN (Krbt) |EEEAR

AEEOBE

AIEAICEI EiE. AEETHEH. ELEFRATEE - MERE - PERET - 2545 - PREEA I AL L. BALBEBELIHTOMROFAICOVWTERT 5, 28T
[&. Guy Cook® [Translation in Language Teaching: An Argument for Reassessment)] &9 5. Fi=. ERNOHRFEHI K-/ (RE - HARE) =5
HRAH, TARAYAVEBELT, BREBICETI2MEEEDD, £, BoLABRETLITHER. RE - il - ZFECTESHREEL2ERTINETERERITRED
BTEREL., ZORYBRYZELR—KZEFEDHD,

ARERF. NEFLBICEHKDOHIEDAKE LT . FEMREREBZRICEDYEVE, FELONA Y VHILBEFITEKROHHEL. EENBEAOYR—FEER
TWAEREICELTH, ESBNDRKRICHREGCAL TV EZTZASE 2 NTERDHIDTH S,

FIOTATS5—VTDERAR |7»—7-?4xﬁv93>
r_\“‘gﬁ*a_s ??FE\?’%)?»{ 7°|:|77l'f'J :/_
FEE (15088 - Bige/ 2 B%E - $lr - RI\EH/ 3 EHKM)
BABBE CESHREENFERINTLEIMNICOLWTERTE S, NG - HEe
1
B - [ROBPDEETHREFEZERTETHLSITHD, BZE -3l - RBEHEHHE
2

BEE - BAEOXHZHZARAHS, TORNBZEEICERZLA-LET, ABICOVWTHPDEREBRRE & [BE - Hiir - RIBH
3 [pTES,

BROXBERHRATS A T. TNESERE - LI FORRKCE 5, BE -l - RRSERE
a4
5
BRI OEE i3 SIEABROES
| [EEBROBRA~OSM (400 3
, |2E 0% 73
5 |E® 0% 274
L |F—F @0 274
5

EBRBDOHOBEI S HIZEHH

EBRBEOERE~NDERASGE

HAZLIDE I L AR E

2 5. it

1. BEBN - VS RADORN - AiH0EE

2. BIRBEBEOERD  BERIRE - UERFUE

3. BIEREBFDERQ : BEREZIREN GERERA

4 BRBAFOEEQ : —SEHADESE

5 BREFOEED : Ry &1

6. E_SETR/IARICETHER

1. BRBEBEOEYAZDHCHER

8. BIIRBEFDAHEED CHER

9. MROEAGO: 33 2=45—2 3 VEROHRETHH
10. BROEABIQ : VT 4HhIN - VTS5 —2BL-OOFRESHA
1. BSROERBIQ : |MEEREHEBT-OOMEFFHH
12. BAERDERABFI@ : ChatGPT# {5 - F-FHFREENI

13. EEEEOHUEER

14 BEHRFORERERYERY

15, 93ZADFEED
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HED 14— KN\ Y I DAE

LR—FZDOVWTEHHEEDO AL FEA—ILETEMNT S,

EREYE (PE -8 ITRELGFEAS - BHE

ZHFE FAOXMEFRARATL S - RROERFETS (172850H)
ERFE RETOTARAY 2 a ERYELST, BAOBEREFLEHS (1HRD

wHEE HHEERT)

EEX EE REHRG R ISBNEKTER - BE

L - SEE HEHERFTLUN)
EREX FE RETHRG K ISBNEKTER - FE

<BEE>

Cook, G. (2011) Translation in language teaching: An argument for reassessment. Oxford Univesity Press.
Laviosa, S., & Davies, M. G. (eds.) (2020) The Routledge handbook of translation and education. Routledge.
Venuti, L. (ed.) (2016) Teaching translation: Programs, courses, pedagogies. Routledge.

FERE ERF Q014) [TARAWy L a U oZSERE] =4%.

FITART I —
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HYERA

MNER ERF

FfE B

EERE (&) |2&8%
EEIATHEEND
FEET A

CEREECEID)
AEEOHE

COI—RADBMIE, FANEFEDTFR FEEYLGBREBICHRATE 28ELHRIFILERSE,
230, /T4 aVvERBYRELELSL, BRLAGTHFIALERMYHE>TLK, COI—XATREEOTFR b, BL45E. BRAKRE. REZGLICELDN
FIZ. BRGBARE~EHRT HI%ET S

RIELTWTSHEET S ETHDS, COI—ATIK, 747

TOT4TS5—ZVTDERAR [FN—=T - F4Zhvav
EERRT Hed T4 JATRY o—
FEHE (15088 - Bige/ 2 B%E - $lr - RI\EH/ 3 EHKM)
EEOTXERILOEKX. AR, EKEZEML. ThEBUHLBARBICPRT A EEEZADHENTE  |ME - B BE - Hlif - RBHEHHE
1 |5,

BIRRICHELEN, BEZFEMFERALT, BRTELIENTES,

203 - BeRERE - HIM - REH S ERME

FEROEZBEDTIRAMDRAZANIZEBMLEBRZEZEY, FAYTTILOREORNS, —aT7 VRE |H0H - B/ BE - ¥ - KREH /RS
3 |EfICESLEET, FENBRLEBY OBAREBICHRNATE S,

BB L ERICDET-CLZ2XETH, OBETHLHATE S,

FaE - BREe/BE - Kl - REAERME

4
5
FRAE T 0) B HWiod S EHENES
1 ERMZEZ 2 —XTEEOFR 30% 1.2/3/4
2 ARG EEFT YA OFIR 30% 1.2/3/4
3 ERMESI—FR b= —DOFER 40% 1.2/3/4
4
5
ELRRDDABE- LB ENR [=%HY

EBRBEDERE~NDERS &

EETE-E

BT, ZMAX. EPMX. FRE. WEB. x—27/L. K\oJLuF. W07, REXEZONRERAHb. TORREBLC. BBELHN U ©OT VIR
FEDESITDHITELEIVDAEEEIZEAD

HAZLIDE I L AR E |

FVIoT—2ar: BAMGRFBEOXEZBAFEICHRT S

KEICKDWEEBREICHRT 5 HFEOOv—F VXA AR, HX. RE2M0L
KEICKDWEEBAREICHRT 5. HEOOSv—F VXA AR, HHX. X210

BAFBEXREFONEDENER EEODY—FURXL, AE. KX, X% 1L

ARG ERROFME 1. REET 1 RAvIaY
BARBLEEFEOSEDENER HFEOHHFX. AR, KX, RF1 )L
BRTIVZvIoDER XE. ZEOEHX. AR, HX. X2/
BRTI/=ZvIODER XE. ZEOEHX. AR, HX. R/
BRTIV=ZvIODER RX. HEOHHRX. AR, HX. X211
FRGEEROFE 2. REETsRAviay

CHRTIZVvIDE R KX, XEFEOBR. ABE. K. RF 0L
CBIRTIZv I DERE ME. XFEOBR. AE. KX, RF 0L
CBIRTIZv I DERE FHMESHA. XFORMR. AR, K. R4
CBRTIVZVIDER Ty, XEOBR. AR, KX, X2 0L
AR EMROFME 3. RHEET s RAVIaL
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FEEBELIOT. ZARTFRAMEHA. BREL, BRENETICHEEZERSETHE . BEFRIFRLEABTITOVTDT A RA Yy a V&7, 1.5-2 56
/8

wHEE HHEERT)

EEX EE REHRG R ISBNEKTER - BE

TL, BEICEDELENERMNLERT 5,

L - SEE HEHERFTLUN)

EREX FE RETHRG K ISBNEKTER - FE

L,

FIT4RTI)—
BERTRICRETEMZZ T3

ERE
m8022@m. ndsu. ac. jp

BEEH
COEREFIZERFBREHICSMT 5 LERODH, FEIBRICETSE, BEPRE, T XAy arviciy, ERCBERXBETS.
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HYERA

MNER ERF

FfE B

BERE (%) 28
BERE G
FEES A B

B e (AEht)  |ZEER
AEEOHE

COI—RADBMIE, FANEFEDTFR FEEYLGBREBICHRATE 28ELHRIFILERSE,
230, /T4 aVvERBYRELELSL, BRLAGTHFIALERMYHE>TLK, COI—XATREEOTFR b, BL45E. BRAKRE. REZGLICELDN
FIZ. BRUGBEREAN LRI SR ET 5.

RIELTWTSHEET S ETHDS, COI—ATIK, 747

TOT4TS5—ZVTDERAR [FN—=T - F4Zhvav

EERRT Hed T4 JATRY o—

FEHE (15088 - Bige/ 2 B%E - $lr - RI\EH/ 3 EHKM)
EEOTXERILOEKX. AR, EKEZEML. ThEBUHLBARBICPRT A EEEZADHENTE  |ME - B BE - Hlif - RBHEHHE

1 |5,

BIRRICHELEN, BEZFEMFERALT, BRTELIENTES,

203 - BeRERE - HIM - REH S ERME

FEROEZBEDTIRAMDRAZANIZEBMLEBRZEZEY, FAYTTILOREORNS, —aT7 VRE |H0H - B/ BE - ¥ - KREH /RS
3 |EfICESLEET, FENBRLEBY OBAREBICHRNATE S,

BB L ERICDET-CLZ2XETH, OBETHLHATE S,

FaE - BREe/BE - Kl - REAERME

4
5
FRAE T 0) B HWiod S EHENES
1 ERMZEZ 2 —XTEEOFR 30% 1.2/3/4
2 ARG EEFT YA OFIR 30% 1.2/3/4
3 ERMESI—FR b= —DOFER 40% 1.2/3/4
4
5
ELRRDDABE- LB ENR [=%HY

EBRBEDERE~NDERS &

EETE-E

EEL. ZMAX. EXRX. PRE. BEE. v—a7/L. K\oJLvF. AE07. RRXEEONRERAHS. TORBREAELC. BELHAUDT VBN
FEDESTDRNTF5 LD EREITER 5.

HAZLIDE I L AR E |

FVIoT—2ar: BAMGRFBEOXEZBAFEICHRT S

KEICKDWEEBREICHRT 5 HFEOOv—F VXA AR, HX. RE2M0L
KEICKDWEEBAREICHRT 5. HEOOSv—F VXA AR, HHX. X210

BAFBEXREFONEDENER EEODY—FURXL, AE. KX, X% 1L

ARG ERROFME 1. REET 1 RAvIaY
BARBLEEFEOSEDENER HFEOHHFX. AR, KX, RF1 )L
BRTIVZvIoDER XE. ZEOEHX. AR, HX. X2/
BRTI/=ZvIODER XE. ZEOEHX. AR, HX. R/
BRTIV=ZvIODER RX. HEOHHRX. AR, HX. X211
FRGEEROFE 2. REETsRAviay

CHRTIZVvIDE R KX, XEFEOBR. ABE. K. RF 0L
CBIRTIZv I DERE ME. XFEOBR. AE. KX, RF 0L
CBIRTIZv I DERE FHMESHA. XFORMR. AR, K. R4
CBRTIVZVIDER Ty, XEOBR. AR, KX, X2 0L
AR EMROFME 3. RHEET s RAVIaL
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FEEBELIOT. ZARTFRAMEHA. BREL, BRENETICHEEZERSETHE . BEFRIFRLEABTITOVTDT A RA Yy a V&7, 1.5-2 56
/8

wHEE HHEERT)

EEX EE REHRG R ISBNEKTER - BE

TL, BEICEDELENERMNLERT 5,
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L,
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ERE
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Jason Williams

HYERA

FfE B

FERE (&) |25E
BERE G
FEES A E

D% (KFht) |Practical Iranslation (EEEERR)
AEEOHE
The objective of this course is to help students acquire and develop advanced translation skills and techniques for the competent translation of
authentic Japanese source texts into English. This course will focus on a variety narrative |iterary texts in both fiction and non-fiction. The
course will also focus on differences in Japanese and English discourse, rhetoric, grammar and semantics. Students will produce annotated English
translations of Japanese source texts

TOT4TS5—ZVTDERAR [FN—=T - F4Zhvav
Elb = Hod 574 JOTR) o—

(150G - Bege/ 2 BE - Ibf - REH/3EHMN)
Students will be able to evaluate authentic Japanese texts for form, content and meaning, and [&03% - ¥EeHE - Hpr - R\ H THhHE
1 |select appropriate strategies and techniques for translating them into English

Students will be able to evaluate and select appropriate resource materials and apply them to |0z - ¥geBE - Hbr - K| H THhHE
2 |their translation process

Students will be able to demonstrate the application of translation strategies and techniques [%NZ% - ¥gE BZE - Hbr - KB H T
3 |by producing translations that are stylistically appropriate, show sensitivity to the

language, style and content of the source text, and display a good command of a variety of
Students will be able to explain and compare their translation approaches and choices both in |£03 - FiRE.HB%E - #br - KI|WH T
4 |writing and orally

5
FRIE Lm0 B HWiod S EHENES
1 Assessed Annotated Translation 1: News Article - 30% 1.2/3/4
2 Assessed Annotated Translation 2: Expository Essay - 30% 12734
3 Assessed Annotated Translation 3: Short Story - 40% 12734
4
5
ELRRDDABE- LB ENR [E#&HY

ERRBORE~NDERAE
The instructor has published a number of Japanese to English translations, including literary, medical, industrial, and academic source texts as well
as personal and professional correspondence and communication

HAEUN DR - PR [E
EEFPE—S

1. Course Orientation - Basics of Japanese to English Translation

2. Discourse and Rhetoric in Japanese to English Translation - English Journalism: Content, Form, Style
3. Discourse and Rhetoric in Japanese to English Translation - English Journalism: Content, Form, Style
4. Japanese and English Grammar - English Journalism: Content, Form, Style

5. Assessed Annotated Translation 1 - Submission and Discussion
6
7
8
9

. Japanese and English Grammar - English Expository Writing: Content, Form, Style

. Translations Strategies and Techniques: Sentences : English Expository Writing: Content, Form, Style

. Translations Strategies and Techniques: Sentences - English Expository Writing: Content, Form, Style

. Translations Strategies and Techniques: Extended Passages * English Expository Writing: Content, Form, Style
10. Assessed Annotated Translation 2 - Submission and Discussion

11. Translations Strategies and Techniques: Extended Passages - Literary Translation: Content, Form, Style

12. Translations Strategies and Techniques: Dialogues - Literary Translation: Content, Form, Style

13. Translations Strategies and Techniques: Explication - Literary Translation: Content, Form, Style

14. Translations Strategies and Techniques: Genre - Literary Translation: Content, Form, Style

15. Assessed Annotated Translation 3 - Submission and Discussion
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HERE

16. Individual Feedback Sessions

RED T 41— RNV I DHE
ritten and oral feedback on practice assignments will be given on a regular basis. Assessed assignments will be returned with written feedback, with
oral feedback provided upon request

EEFE (FE - £8) TRELFEBAS - BHE
Reading, preparation and practice assignments will be provided on a weekly basis. Students are expected to have them completed before each class and
to be prepared for discussion of them. These assignments will total approximately 1.5 ~ 2.5 hours per week

wHEE HHEERT)
EEX EE REHRG R ISBNEKTER - BE

There is no required textbook for this course. Materials for all coursework, including source texts and reference materials, will be provided by the
instructor

L - SEE HEHERFTLUN)
EREX FE RETHRG K ISBNEKTER - FE

An extensive list of reference materials, dictionaries and grammar books that students may wish to purchase for personal use will be provided on or
before the first day of class

FIT4RTI)—

Mondays 1:00 ~ 2:30

J — MILE LR—)LEE 264ND

Students may also speak with the instructor before or after any class session as well as ask questions by e-mail at any time and schedule individual
appointments

EHRE

williams@m. ndsu. ac. jp

BESIR

This course is the first of two graduate Japanese-to-English translation courses. Students are expected to attend and be prepared for every class
Students are also expected to complete all assignments, practice and assessed, on time, and actively participate in all class discussions and
activities. Students are encouraged to respectfully share their ideas and opinions with the instructor and each other, accept input from others, and
to ask questions at any times
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HYERA

Jason Williams

FfE B

BERE (&) 2;FE
BERE G
FEES A B ¥

D% (KFht) |Practical Iranslation (EEEERR)
AEEDBE

including: medical
English discourse

The objective of this course is to help students acquire and develop advanced translation skills and techniques for the accurate translation of
authentic Japanese source texts into English. This course will focus on the accurate translation of specialized texts in in various fields

industrial, technical, advertising, business, academia and formal. The course will also focus on differences in Japanese and
rhetoric, grammar and semantics. Students will produce annotated English translations of Japanese source texts

TOT4TS5—ZVTDERAR [FN—=T - F4Zhvav
Elb = Hod 574 JOTR) o—

(15058 - Behe/ 2 25 - $ir - RIFH/ 3 FHKHE)

Students will be able to evaluate authentic Japanese texts for form, content and meaning, and [&03% - ¥EeHE - Hpr - R\ H THhHE
1 |select appropriate strategies and techniques for translating them into English

Students will be able to evaluate and select appropriate resource materials and apply them to |0z - ¥geBE - Hbr - K| H THhHE
2 |their translation process

Students will be able to demonstrate the application of translation strategies and techniques [%0 - Fige /& - ¥Iby - KR D TAKHE
3 |by producing translations that are stylistically appropriate, show sensitivity to the
language, style and content of the source text, and display a good command of a variety of

Students will be able to explain and compare their translation approaches and choices both in |£03 - FiRE.HB%E - #br - KI|WH T
4 |writing and orally

5
FRIE Lm0 B HWiod S EHENES
1 Assessed Annotated Translation 1: Specialized Text - 30% 1.2/3/4
2 Assessed Annotated Translation 2: Specialized Text - 30% 12734
3 Assessed Annotated Translation 3: Specialized Text - 40% 12734
4
5
ELRRDDABE- LB ENR [=%HY

EBRBEOERE~NDERSLE

as

2 5 0

The instructor has published a number of Japanese to English translations, including literary

personal and professional correspondence and communication

medical, industrial, and academic source texts as well

HAEUN DR - PR [E

1. Course Orientation - Introduction to Specialized Texts

2. Style and Register - Business & Formal English

3. Style and Register - Business & Formal English

4. Locating Background and Specialist Information - Medical English

5. Assessed Annotated Translation 1 - Submission and Discussion

6. Locating Background and Specialist Information - Medical English

7. Terminological Accuracy and Consistency - Technical and Industrial English
8. Terminological Accuracy and Consistency - Technical and Industrial English
9. Linguistic and Format Accuracy - Academic English

10. Assessed Annotated Translation 2 - Submission and Discussion

11. Linguistic and Format Accuracy * Academic English

12. Readability and Naturalness - Advertising and Publicity English

13. Readability and Naturalness - Advertising and Publicity English

14. Review: Accuracy in Form, Content, Style, Message and Meaning

15. Assessed Annotated Translation 3 - Submission and Discussion
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16. Individual Feedback Sessions

RED T 41— RNV I DHE
ritten and oral feedback on practice assignments will be given on a regular basis. Assessed assignments will be returned with written feedback, with
oral feedback provided upon request

EEFE (FE - £8) TRELFEBAS - BHE
Reading, preparation and practice assignments will be provided on a weekly basis. Students are expected to have them completed before each class and
to be prepared for discussion of them. These assignments will total approximately 1.5 ~ 2.5 hours per week

wHEE HHEERT)
EEX EE REHRG R ISBNEKTER - BE

There is no required textbook for this course. Materials for all coursework, including source texts and reference materials, will be provided by the
instructor

L - SEE HEHERFTLUN)
EREX FE RETHRG K ISBNEKTER - FE

An extensive list of reference materials, dictionaries and grammar books that students may wish to purchase for personal use will be provided on or
before the first day of class

FIT4RTI)—

Mondays 1:00 ~ 2:30

J — MILE LR—)LEE 264ND

Students may also speak with the instructor before or after any class session as well as ask questions by e-mail at any time and schedule individual
appointments

EHRE

williams@m. ndsu. ac. jp

BESIR

This course is the second of two graduate Japanese-to-English translation courses. Students are expected to attend and be prepared for every class
Students are also expected to complete all assignments, practice and assessed, on time, and actively participate in all class discussions and
activities. Students are encouraged to respectfully share their ideas and opinions with the instructor and each other, accept input from others, and
to ask questions at any times

80/ 94



2024/4/30

HERFIEEA

[EfE [28

2xa— b M2480 [BEF NI T [EEEZY

[2024 5 £ 5 1 8]

. KiE IE

FfE B

BERE ()

[

= 3
L
==l

nd gt

EETA M EN)

I

2
2
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N T (Keht) EERHER

AEEOBE

TEDEIBATHREXVHL, BET INMEMPMICHEH. BRHNEEREBRRNL-HODINEETS.

REETIE, BIEREQA VR D OBRSNIBIRIXERNET SLOICLELGAMBEAEIRET S, T

BHE - EEOARICE DV BIRXREICLHIE

FIOTATS5—VTDERAR |7»—7-?4xﬁv93>

Ellpe A=

ST BT TAIRY —
(15058 - Behe/ 2 25 - $ir - RIFH/ 3 FHKHE)

PREEEOBIRXORBRE EBY 115 - EACE bs R - BAE % - - BB IR
;
PELGAEMERML. BRI 5 LACE Bs AU - AL 8% - W - BB IR
2
XiE - OAR CEDNERTTMAZME-BRL. MABIHEC LACE 2. HIH - AL 8% - - BB IR
3
a4
5
BRI OEE His3 IEEROES
| [EEEEZRE~OAM 20% 273
2 & 30% 1273
3 w3 50% 17273
4
5
EBRBDDHOBEI-L HIRENH
EEBBOEENOERAR

HAZLIDE I L AR E

EETE-E

1. Introduction

2. Research questions and ethics
3. Literature review
4. Literature review
5. Literature review
6. Literature review
7. Literature review
8. Literature review
9. Summarizing previous research 1

10. Summarizing previous research 2

11. Research methods 1

12. Research methods 2

13. Research quality: validity and reliability
14. Research quality: generalizability

15. Summary

DT WN =
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EREYE (PE - B8 ITRELGFEAS - BHE

XHDFEEDHERRDOER (3 HMHE)

BHEE HEHEERT)

EEX EE REHRG R ISBNEKTER - BE

gL - SEE HEBERFTLUN)

EREX A FE  RETHRG R ISBNERTER - FE

BEAN - B

T4 RTI—

By appointment

EHRE

mikakizu@m. ndsu. ac. jp

BEEH
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H
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AEEOBE

KEETR, PIRFPEZEOBLRXDRAFLER - T RAAV VA VORICHELREZEBRNEERRENESHICED. REFOROWRRBICOVTECHEREL.
LY OT AT HIIFEEITS

TOT4TS5—ZVTDERAR [FN—=T - F4Zhvav
EERRT Hed T4 JATRY o—
FRER S (15088 - Bige/ 2 B%E - $lr - RI\EH/ 3 EHKM)
RITHARORNBTEZRCEREL, BUICELDHDIIENTES, M - Bge  BE - b - KRB EHM
;
HRESZZHMICFTEML. BROICHFIFT LI ENTES, I - Hge  BE - fllr - RIEBAERMNE
2
FLWRZBEMNZEL, SEGXRBERNZAVCERLERLENTE D, I - Bge BE - flEr - REBAHERMNE
3
4
5
FRAE T 0) B Wb A EHENES
| [FEBECEZRE~OER 205 17273
o |BEE 30% 17273
5 WX 50% 17273
4
5
EBRRD D ABEI- L DI ENE
ERRERDIEE~NDERAE

HAELUNDEEEIS

FEE

E 5t

. Translation pr

. Presentation 1
. Reviewing tran
. Reviewing tran
. Reviewing tran
10. Analysis: lin
11. Analysis: cont
12. Analysis: theo
13. Analysis: edit
14. Presentation 2
15. Summary and fe

T
2
3
4
5. Reviewing tran
6
7
8
9

. Summarizing backgrounds

. Reviewing translation 1
. Reviewing translation 2

ocess research

slation 3

slation 4

slation 5

slation 6

guistic viewpoints
extual viewpoints
retical viewpoints
orial viewpoints

edback
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1

2

3

4

5

BREETor-53 HWiod S EHENES

, |BEREBHI0% 1

2 MELR—E7 0% T

3

4

5
EBRRD D ABEI- L DI ENE
ERRBOBEE~DERAE

HAZLIDE I L AR E |
BEYRE—B
1. BA

2. BREBEAXZIZETIRXR)R MOBEOH DS - EROMS,
3. BRMBHEREEAT. P, BRETS. 01

4. BHRMEERERAT. D, BRETS. T02

5 BHMEERERALT. D, ZRETS5, 03
6
7
8
9

. BERGEREEAT, 2. SBZETI. TD4

. BRHGEREEAT, 2. SEZTI. TO5

. BRRGEREEAT, 2. SEZTI. TO6

. BRMGEREEAT, 2. BETI. TO7
10. BAMLGHERZERAT, 2. €175, TD8
N ERFREBFTAT. FRHARZEITS>. TD1
12. E@EHAREBEAT, FRMREITS>. TD2
13. EEHREBEAT, FRMEZEITO>. TD3
M.iﬂﬁ%%%iif‘ﬁﬁﬁﬁéﬁio%w4
15, &8
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BHEE HEHERT)
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L - SEE HEHERFTLUN)

EREX FE RETHRG K ISBNEKTER - FE

REPIETT 5.

FIT4RTI)—

F74X20—(F, €BEH12:30-13: 00 ZHRILMEER., BEOER. FLEFA—ILTRITFITS,

EHRE

yamane@m. ndsu. ac. jp

BEEH

BETRYLTOERBLUVETTSSEXHETHRATEL &,
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